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Radfahren durch die Geschichte:
Auf den Spuren Ulrichs Il

Kalter Brunnen

im Krastal

Der sogenannte
JKalte Brunn“ist eine
Quelle, welche
dauerhaft sehr
kiihles Wasser

spendet. Es handelt
sich um sogenanntes
rechtsdrehendes” Wasser. Sie dient als Erfrischung fir
vorbeikommende Wanderer und  Radfahrer. Eine
ebentuelle  Heilwirkung und  weitere  belebende
Wirkungen des Wassers sind bisher nicht erforscht.

Pilz und
Puppenmuseum

Elli Riehl
Puppenwelt

Das  Pilzmuseum
wurde 1991  als
Pilz- & Walderleb-
niswelt”  erdffnet
und geht auf die
Leidenschaft des Mykologen und Kiinstlers Karl-Heinz
Zindler zuriick. Bereits 1982 griindete er in Villach die
erste  Pilzberatungsstelle. ~ Seine  beeindruckende
Modellausstellung ist bis heute zu sehen: In jahrelanger
Handarbeit fertigte Zindler mit Zementpaste, feinsten
Instrumenten und hochwertigen Aquarellfarben rund
1500 naturgetreue Pilzmodelle von 250 Arten an. Ein
weiterer Hohepunkt ist die ,Welt der Puppen” von Elli
Riehl aus Villach. Uber vier Jahrzehnte schuf sie unzdhlige
handgefertigte Figuren, die bduerliches Leben, historische
Personlichkeiten, Engel, Gangalan (kleine Teufelchen) und
Mdrchenwelten darstellen. Rund 400 Puppen sind im
Museum ausgestellt — jede erzahlt ihre eigene Geschichte.
Weitere wertvolle Werke werden im Gemeindeamt von
Treffen am Ossiacher See bewahrt.

Platz ,della Liberta“

Die Piazza della
Liberta  gilt als
dltester und
schonster Platz

Udines im venezia-
nischen Stil auf dem
Festland. Am FulRe
des  Schlosshiigels
gelegen, trug sie im Lauf der Jahrhunderte verschiedene
Namen, bis sie nach dem Zweiten Weltkrieg ihre heutige
Bezeichnung erhielt. Das prdchtigste Bauwerk ist die
gotisch-venezianische Loggia del Lionello mit ihrer
Fassade aus weisem und rosafarbenem Marmor.
Gegeniiber stehen die Loggia und der Tempietto di San
Giovanni, der heute den Gefallenen gewidmet ist.
Sehenswert sind aufGerdem der Uhrturm mit den beiden
Mohren, der Arco Ballani von Palladio, das von Napoleon in
Auftrag gegebene Friedensdenkmal, der Carrara-Brunnen
sowie die Saulen mit dem Léwen von Sankt Markus und
der Gerechtigkeit. Ein besonderes Detail sind die Statuen
von Herkules und Cacus, die von den Einwahnern liebevoll
,Florean“und ,Venturin“ genannt werden.

L

Durchgang

in der Via Lovaria
Zwischen den
Hdusern Lovaria-As-
quini und
Lovaria-Galanda
spannt  sich ein
markanter Torbogen,
der beide Gehdude
miteinander verbindet. Seine Entstehung geht auf den
Wunsch des Patriarchen Marino Grimani zuriick, einen
direkten und sicheren Weg zwischen dem Patriarchenpa-
last und dem Dom zu schaffen. In einer Zeit politischer
Spannungen sollte der Durchgang den kiirzesten Fahrweg
mit der Kutsche ermdglichen und so das Risiko eines
Uberfalls verringern. Die Adelsfamilie Lovaria, Eigentii-
merin beider Hduser und Namensgeberin der Gasse,
begann 1561 mit dem Bau. Fertiggestellt wurde der
charakteristische Bogen erst 1602 und zdhlt heute zu den
reizvollen historischen Details der Altstadt van Udine.

Landschaftliche
Aspekte entlang
des Flusslaufs

des Roiello

Entlang der Via
Bariglaria  zwischen
Udine und Pradama-
no entfaltet sich eine
abwechslungsreiche
Kulturlandschaft, die sich besonders gut mit dem Fahrrad
entdecken ldsst. Reihen van Walnuss- und Maulbeerbdumen
begleiten den Weg durch Felder, Wiesen und Wasserldufe
und erzdhlen von der landwirtschaftlichen Geschichte der
Region. Der Walnussbaum wird seit der Antike kultiviert und
ist wegen seiner ndhrstoffreichen Friichte sowie seines
hochwertigen Holzes geschdtzt. Zugleich erinnert er an die
schattigen Hafe der bauerlichen Gehdfte. Die Maulheerhdu-
me verweisen auf die einst bedeutende Seidenraupenzucht:
Ihre Bldtter dienten als Nahrung fiir die Seidenraupen und
prdgten vom Mittelalter bis zum Ende des 19. Jahrhunderts
das ldndliche Leben. Gleichzeitig fordern diese Baumreihen
die Artenvielfalt und bieten Vdgeln sowie nitzlichen
Insekten wertvolle Lebensrdgume. Wer hier radelt, erlebt
Natur, Kultur und die Traditionen Friaul-Julisch Venetiens auf
besanders eindrucksvolle Weise.

Rubia-Park
Dieser ~ Park in
Pradamano st eine

ausgestattete
Grinanlage, die fir
Erholung und
Wahlbefinden im
Freien gestaltet wurde.
Er bietet inklusive
Spielbereiche, Rastpldtze, Spazierwege und schattige Zanen
sowie Bereiche fir krperliche Aktivitdten mit Fitness- und
Calisthenics-Gerdten. Teilweise verlduft der Park entlang des
alten Verlaufs der Roggia Roiello di Pradamang, eines
historischen  Bewadsserungskanals, der heute als griiner
Geldndeeinschnitt erkennbar ist. Dieses in die Landschaft
integrierte Element erinnert an die Bedeutung des Wassers fir
die lokale Landwirtschaft und verleiht dem Park einen besonde-
ren gkologischen und kulturellen Wert. Die Anlage verfigt
bereits tiber Ladestationen fiir Fahrzeuge und wird kiinftig auch
mit Lademdglichkeiten fiir E-Bikes ausgestattet. Fiir Pausen
stehen zudem Pavillons mit Tischen und Banken, Fahrradstan-
der und Trinkwasserbrunnen zur Verfiigung. Ein idealer
Treffpunkt sowie ein angenehmer Ort fiir eine erholsame Rast.

Villa Giacomelli
Diese Villa ist eines
der  elegantesten
historischen
Anwesen in
Pradamano. Sie
wurde ab 1852 nach
den Pldnen des
Udineser Architekten
Andrea Scala als Llandsitz der gleichnamigen Familie
errichtet, die durch Handel und Spinnerei zu Wohlstand
gelangte. Das eindrucksvolle neoklassizistische Gebdude
besteht aus einem zentralen Wohnbereich und zwei
Seitenfliigeln  fir landwirtschaftliche Zwecke und
verbindet so reprdsentative Architektur mit dem landlichen
Leben. Im Inneren bewahrt die Villa wertvolle Rdume wie
den Ahnensaal und den Saal der Statuen, bereichert durch
Fresken van Giuseppe Malignani, Werke van Ippolito Caffi,
Skulpturen von Vincenzo Luccardi und edle Holzbgden.
Umgeben ist die Villa von einem romantischen englischen
Park mit Teich und Grotte. In der Nahe befindet sich die
Kirche Santa Cecilia, deren Ursprung ins 15. Jahrhundert
reicht und die heute Pfarrkirche von Pradamano ist.

Zinnenmauer

Im ldndlichen Gebiet
von Pradamano
lassen sich entlang
von  Nebenstrafsen
und Radwegen, die
durch Felder und alte
bduerliche Hofe
fihren, noch Spuren
der traditionellen Grundstiicksmauern entdecken. Diese
Einfriedungen aus Stein und Ziegeln hegrenzten Gdrten und
landwirtschaftliche Fldchen und schiitzten Kulturen sowie
kleine Obstgdrten vor Tieren und Wind. Sie waren jedach
mehr als einfache Grenzen: Die Mauern standen fiir die
Identitdt und die Pflege des landwirtschaftlichen Besitzes
und wurden hdufig aus Materialien errichtet, die direkt auf
den Feldern verfiighar waren. In einigen Fdllen lockerten
leichte Zinnen oder gezackte Profile die Bauweise auf,
verhesserten die Beliiftung und verringerten die Windbe-
lastung. Wer die Landschaft von Pradamano mit dem
Fahrrad erkundet, besonders in den weniger hebauten
Bereichen Richtung Lovaria und entlang der alten
Wasserldufe, entdeckt diese unscheinbaren, aber wertvollen
Elemente der historischen friaulischen Kulturlandschaft.

Krastaler
SkulpturenstrafSe
Der Skulpturenweg
vom Fluss zum See”
wurde 2004 als
EU-Leader-Projekt
nach einem Entwurf
: des Architekten

; Peter H.  Schurz
realisiert und 2005 fertiggestellt. Die kiinstlerische
Leitung lag in den Hdnden der Bildhauer Michael Kos und
Egon Straszer. Der Skulpturenweg, der derzeit 15 Stationen
umfasst, verbindet die beiden Gemeinden Weissenstein
und Treffen, also das Drautal mit dem Gegendtal, entlang
der BundesstrafSe, die durch das Krastal fiihrt. Die erste
Station befindet sich an der Drau, direkt am Drau-Radweg,
die letzte am Beginn der Bundesstrafse (Treffen). Auf dem
Gemeindegebiet von Treffen erstreckt sich das alte
Skulpturen-Erbe jedoch bis nach Sattendorf, also bis zum
Ossiacher See.

Burg Treffen

Die Burgruine
Treffen geht auf das
Jahr 1050 zuriick, als
Graf Markward von
Eppenstein rund 25
Kilometer vom Ort
entfernt eine Burg
errichten lielS. Sie
diente als Verwaltungszentrum des Tals, wahrend
Markward als Herr van Treffen und Vogt des Patriarchats
van Aquileia auch weltlicher Schutzherr der Region war.
1122 gelangte die Burg an Graf Walfrad von Vehringen,
dessen Sohn Ulrich Il spdter Patriarch von Aquileia wurde.
Bis 1305 blieb die Anlage im Besitz des Patriarchats, ehe
sie an die Kdrntner Herzdge Otto und Heinrich {iberging.
Nach mehreren Besitzerwechseln wurde die Burg 1489
zerstort. Ein Wiederaufbau erfolgte nicht: Stattdessen lield
Lasla Prager zwischen 1500 und 1520 das Schloss Treffen
errichten. Heute erzdhlen die Ruinen und das Schloss von
der bewegten Geschichte dieser einst bedeutenden
Herrschaft.

Schloss von Udine
Der Schlosshiigel im
Herzen von Udine
galt lange als
natirliche Erhebung.
Untersuchungen aus
dem Jahr 2022
bestdtigten jedoch
seinen  kiinstlichen
Ursprung aus der Bronzezeit. Einer Legende zufolge liefs
Attila den Hiigel nach der Zerstérung Aquileias im Jahr 452
aus Erde errichten, die seine Soldaten in ihren Helmen
herbeitrugen, um die brennende Stadt von oben zu
betrachten. Die erste urkundliche Erwdhnung der Burg
stammt aus dem Jahr 983, als Kaiser Otto II. sie dem
Patriarchen von Aqguileia schenkte. Nach dem Erdbehen
von 1511, entstand das heutige Schloss unter der Leitung
von Giovanni da Udine und Francesco Floreani. Seit 1906
beherbergt es die Stddtischen Museen mit bedeutenden
Kunst- und Archdologiesammlungen. Vom Vorplatz
erdffnet sich ein herrlicher Panoramahlick tiber Udine und
die friulanische Ebene.

Dom von Udine

und Oratorium

»La Purita“

Im Herzen von Udine
bilden der Dom und
das Oratorium della
Purita einen
bedeutenden Kunst-
und  Glaubenskom-
plex, der sich ideal fir eine Besichtigungspause eignet. Der
Dom wurde ab 1236 auf Veranlassung des Patriarchen
Bertoldo von Andechs errichtet und zeugt von der
Bedeutung des Patriarchats von Aquileia. Urspriinglich im
gotischen Stil erbaut, erhielt er spater barocke Elemente
und beherbergt Werke von Giambattista Tiepolo und
Giovanni Battista Pellegrini. Direkt daneben befindet sich
das Oratorium della Purita, das zwischen 1757 und 1760
auf Initiative des Patriarchen Daniele Dolfin auf dem
Geldnde des ehemaligen Teatro Mantica entstand. Es diente
der christlichen Erziehung junger Frauen und bewahrt
Fresken von Giambattista Tiepolo sowie monochrome
Szenen von Giandomenico Tiepolo. Heute kann es im
Rahmen des Rundgangs durch das Dommuseum hesichtigt
werden und verbindet Kunst, Geschichte und Spiritualitdt.

Haus mit Zinnen

Die historische
Anlage Buse dai
Veris, auch Casali San
Gottardo genannt, ist
bereits im napoleo-
nischen Kataster zu
Beginn  des 19
Jahrhunderts
verzeichnet, ihre Urspriinge reichen jedoch weiter zuriick.
Vor der Stadterweiterung erstreckte sich die bduerliche
Landschaft mit Gdrten, Weinbergen und kleinen Hdfen bis
an die Mauern von Udine. Charakteristisch waren die
Grundstiicksmauern aus Stein, Kieseln oder Ziegeln, die
Felder und Hofe begrenzten. Sie markierten nicht nur
Eigentumsgrenzen, sondern schiitzten die Kulturen vor
Tieren, stabilisierten den Boden und boten Windschutz.
Manche besalden gezackte Abschliisse oder zinnenartige
Formen, die praktische und zugleich identitdtsstiftende
Funktionen erfillten. Noch heute sind entlang von
Nebenstralden und in ldndlichen Héfen am Stadtrand Reste
dieser Mauern erhalten. Fiir Radfahrer sind sie eindrucks-
volle Zeugnisse der landwirtschaftlichen Geschichte Udines
und der Entwicklung der traditionellen Kulturlandschaft.

Via Asinis

Entlang der
Roiello-Route fiihrt
ein  Schotterstrafse
Weg durch eine
Landschaft von
besonderem Natur-
und  Geschichtswert
und bietet ein ideales
Erlebnis fiir den Fahrradtourismus. Der Blick reicht von den
Hiigeln bis zu den friaulischen Alpen und erdffnet an klaren
Tagen eine weite Aussicht auf den Piancavallo, den Monte
Nanos sawie Gipfel wie Coglians, Canin, Matajur und Monte
Nero. Die Strecke verlduft entlang geschiitzter Dauerwiesen,
okologischer Korridore und eines Aussichtspunkts -
wertvolle Lebensrdume fir die Artenvielfalt und typische
Landschaftselemente der friaulischen Ebene. Entlang des
Weges sind auch alte Schiitzengrdben erkennhar, wdhrend
man den Verlauf des Wildbachs Torre erahnen kann.
Besonders interessant ist die Passage der historischen Via
lulia Augusta, der rémischen Strafse zwischen Aquileia und
dem Noricum, deren Verlauf teilweise mit der heutigen Via
Bariglaria und dem Raiello (ibereinstimmt.

0 Kirche der seligen

Maria der
Verkiindigung

Im landlichen
Zentrum von
Pradamano  hefindet
sich die Kirche Beata
Vergine  Annunziata,

ein Zeugnis  der
Marienverehrung in der friulanischen Landschaft seit dem
spdten Mittelalter. Bereits im 15. Jahrhundert erwdhnt, entstand
sievermutlich als kleines Oratorium, das eng mit dem landwirt-
schaftlichen Leben der Dorfgemeinschaft verbunden war. Die
Widmung an die Verkiindigung Mariens erinnert an Fruchtbar-
keit, Erneuerung und Erwartung — zentrale Themen der
hduerlichen Kultur. Das heutige Gebdude, im 19. Jahrhundert
umgestaltet und im 20. Jahrhundert restauriert, bewahrt die
schlichte Atmosphdre typischer Dorfkirchen mit einfachen
Formen und einem vertrauten Raum fiir die Gemeinschaft. Uber
Jahrhunderte war sie Ort fiir Bittprozessionen, Gebete fiir die
Ernte und Feiern des bduerlichen Jahreskalenders. Eingebettet
in eine Landschaft aus Wasserldufen und Feldern hietet sie
Radfahrern heute einen besonderen Ort der Ruhe, Geschichte
und Erinnerung an die friaulischen Traditionen.

Villa Merlo Dragoni
Inmitten der Felder
von Lovaria, vor den
Toren Udines, fligt
sich die Villa Merlo
Dragoni harmonisch
in die Agrarland-
schaft ein und bietet
Radfahrern, die
entlang von Wasserldufen und unhefestigten Wegen das
authentische  Friaul entdecken, einen besonderen
Zwischenstapp. Ihre lebendigste Zeit erlebte die Villa unter
Grdfin Lavinia Florio Caimo Dragoni, einer hedeutenden
Persdnlichkeit des kulturellen Lebens zwischen dem 19.
und 20. Jahrhundert. Als gebildete und kunstinteressierte
Frau verwandelte sie den Wohnsitz in einen Treffpunkt fiir
Intellektuelle, Fachleute und Vertreter der friaulischen
Gesellschaft und forderte kulturelle Initiativen sowie den
Austausch von Ideen. Unter ihrer Leitung war die Villa nicht
nur Mittelpunkt der landwirtschaftlichen Verwaltung,
sondern auch ein kultureller Salon. Heute kdnnen
Radfahrer vor dem Gebdude verweilen und sich jene
lebendige Atmosphdre vorstellen, in der Kultur mitten in
der ldndlichen Landschaft ihren Platz fand.
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Etwas weiter vorne
kénnen Sie sehen,
wie der Roiello wieder
in den Kanal

von Trivignano
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Gropsatte!s rabe

Von hier

aus kénnen
Sie mit dem
Zug Cividale
oder Aquileia
erreichen

Vv

Von hier
aus kénnen

Sie die Route
von Pradamano
erreichen

Wenn Sie

der angegebenen
Route

weiter folgen,
kénnen

Sie mit dem

Zug Cividale
oder Aquileia
erreichen

>

Gemeindeamt von
Treffen und Wappen
von Ulrich II.

Das heutige Gemeinde-
gehiet von Treffen kam
bereits 788 unter die
Herrschaft Karls des
Grofen. Im friihen
Mittelalter entwickelte
sich der Ort zu einem kdniglichen Verwaltungszentrum und
gehdrte zu den bedeutenden Kdnigshdfen der Region. Das heutige
Gemeindegehiet wird erstmals 1464 urkundlich erwdhnt und
wurde im Lauf der Jahrhunderte mehrfach umgebaut. Seine
charakteristische Fassade im josephinischen Stil entstand Mitte des
18, Jahrhunderts. Der Ostfligel mit dem heutigen Wappensaal
wurde 1969/70 ergdnzt Im Sitzungssaal erinnemn historische
Wappen an die bewegte Geschichte der Gemeinde. Besonders
hervarzuheben sind das Wappen und eine Nachhildung des
Siegels von Ulrich Il, dem spdteren Patriarchen von Aquileia. Seine
Familie war eng mit Kdrnten und bedeutenden Adelsgeschlech-
tern verbunden. Auch Hermann von Reichenau, einer der
bedeutendsten Gelehrten des Mittelalters und mutmafsliche
Verfasser des ,Salve Regina', zahlt zu diesem historischen Umfeld.
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Schloss Treffen

Nachdem die
mittelalterliche Burg
von Treffen ihre

strategische
Bedeutung verloren
hatte, wurde sie
| zerstért und nicht
wieder  aufgebaut.
Stattdessen lie Lasla Prager siidwestlich des Ortes das
Schloss Treffen errichten. Das urspriingliche Renaissan-
ce-Schloss mit seinen markanten Ecktirmen wurde jedach
beim schweren Erdbeben vom 4. Dezember 1690 vollstdn-
dig zerstért. Das heutige Schlass entstand anschliefRend an
einem nahegelegenen Standort. Nach mehreren Besitzer-
wechseln ging es 1885 an Graf Theodor de Latour und
seine Frau Elvine Gber, die sich besonders fiir soziale
Projekte engagierte. Nach ihrem Tod gelangte ein Teil des
ehemaligen Schlosshesitzes an die Stiftung de La Tour,
deren soziale Einrichtungen das Ortshild bis heute pragen.
Das Schloss selbst mit seinem schonen Park befindet sich
heute in Privathesitz und ist leider nicht offentlich
zuganglich.

Kirche St. Gotthard
Entlang der Strecke
zwischen Udine und

Pradamano ist die
Kirche San Gottardo
Vescovo ein

bedeutendes Zeugnis
von Geschichte und
Glauben. Ihre
Urspriinge reichen bis ins 14. Jahrhundert zurlick. Ein
wichtiger Meilenstein war das Jahr 1335, als sie vom
Patriarchen Bertrando von Saint-Geniés, einer prdgenden
Personlichkeit des Patriarchats von Aquileia und der
friaulischen Geschichte, geweiht wurde. Im 15. Jahrhundert
erweitert und nach der Pest im 17. Jahrhundert neu errichtet,
diente die Kirche im Llaufe der Zeit auch als Lazarett,
Pulvermagazin, Heulager und Depat, bevor sie 1914 wieder
ihrer urspriinglichen Bestimmung (ibergeben wurde. Nach
den Schaden des Erdbebens von 1976 wurde sie sorgfdltig
restauriert. Bis heute bewahrt sie ihren achteckigen Grundriss,
das steinerne Portal und den schlichten Innenraum mit
seinen Thermenfenstern. Fiir Radfahrer ist sie ein lohnender
Ort voller Geschichte, Spiritualitdt und regionaler Identitdt.

Miihlen

und Waschhduser
Entlang des Roiello
erzahlt die
Kulturlandschaft
Friaul-Julisch
Venetiens von der
engen Verhindung
zwischen  Wasser,
Arbeit und Alltag. Heute begleitet das ruhige FlieSgwasser
Radfahrer auf ihrem Weg, doch iiber Jahrhunderte war es
eine unverzichtbare Energiequelle fiir Miihlen, Schmieden
und die Landwirtschaft. Unterwegs erinnern die Mulino del
Vicario bei Beivars,am Zusammenfluss der Roggia di Palma
und des Roiello di Pradamano, sowie die Uberreste der
Miihle Buse dai Veris an diese Vergangenheit. Sie zeugen
von einer Wirtschaftsweise, die auf handwerklichem
Kénnen und der Nutzung natiirlicher Ressourcen beruhte.
Das Wasser war auch ein Ort der Begegnung: Offentliche
und private Waschpldtze pragten den Alltag, hesonders
jenen der Frauen. Obwohl viele heute verschwunden sind,
bewahren sie die Erinnerung an Traditionen und Geschich-
ten und machen die Landschaft zu einem besonderen
Erlebnis fiir alle, die sie mit dem Fahrrad entdecken.

" Didzesanmuseum
|

und
Tiepolo-Galerien
Der Erzbischéfliche
Palast von Udine ist
ein bedeutendes

Zeugnis der
religidsen und
kulturellen  Macht

der Patriarchen von Aquileia. Im 12.Jahrhundert verlegten
sie ihren Sitz von Aguileia nach Udine und richteten ihre
Residenz im Stadtschloss ein., Nach der venezianischen
Eroherung von 1420 wurde das Schloss heschlagnahmt
und zum Sitz des Statthalters von Friaul, wodurch die
Patriarchen gezwungen waren, an anderen Orten, haufig
in Venedig, zu leben. Die Raume des Palastes bewahren
sakrale Ausstattungen, illuminierte Handschriften und
Kunstwerke, die vom Glanz des Patriarchats erzdhlen.
Hohepunkt des Rundgangs sind die Fresken von Giambat-
tista Tiepolo, ein Meisterwerk des friulanischen Barocks
und der kiinstlerischen Erneuerung des 18. Jahrhunderts.
In der Thronsaal stehen Portrdts von Bischéfen und
Patriarchen, darunter jenes van Ulrich von Treffen.

Villa Piani

Im Ortsteil Lovaria der
Gemeinde Pradama-
no liegt die Villa
Piani, ein eleganter
Baukomplex des 18.
Jahrhunderts,
eingebettet in die
Ruhe der
friulanischen Ebene. Erreichbar mit dem Fahrrad (ber
NebenstralSen zwischen Feldern und Wasserldufen, ist die
Villa ein bedeutender Zwischenstopp fiir den sanften
Tourismus und die Entdeckung weniger hekannter Geschich-
ten der Region. Urspriinglich als Herrenresidenz errichtet,
wurde sie im 19, Jahrhundert auf testamentarischen Wunsch
van Pietro Piani in ein Hospiz und eine Gesundheitseinrich-
tung umgewandelt. Wahrend des Ersten Weltkriegs erhielt
sie eine strategische Bedeutung als riickwartiges Militdrkran-
kenhaus und empfing auch den Besuch von Viktor Emanuel
I1l, ein Zeichen ihrer Rolle im kriegsgeprdgten Friaul. Heute
hefindet sie sich in Privatbesitz und bewahrt eine zuriickhal-
tende, hesondere Atmosphdre. Ihre Aufsenansicht erzahlt von
Jahrhunderten ziviler und medizinischer Geschichte in einer
Landschaft, die zum Verweilen einlddt.

Landschaftliche
Aspekte

Die Strecke entlang
der Via Bariglaria
fihrt Radfahrer durch
die offene Landschaft
der friulanischen
Ebene, wo  die
Bebauung giner
geordneten Agrarlandschaft mit wertvollen Naturbereichen
weicht. Acker, Wiesen und Weinberge wechseln sich mit
Grdben und Feldhecken ab, die eine wichtige dkologische
Funktion erfiillen. Entlang der Wasserldufe wachsen
Schwarzpappeln, Silberweiden und Schwarzerlen, wahrend die
Hecken  Feldahorn, WeiRdorn, Schlehe, Holunder und
Hartriegel beherbergen und der lokalen Tierwelt Schutz
bieten. Im Friihling farben Mohnblumen, Margeriten und
andere Wildpflanzen die Wiesenrander und locken Bienen,
Hummeln und Schmetterlinge an. Dieses vielfdltige
Landschaftsmosaik ermdglicht eine artenreiche Vogelwelt:
Fasane in den Feldern, Bussarde und Turmfalken am Himmel
sowie Graureiher, Teichhiihner und Stockenten an den
Wassergrdben. In den Hecken sind Amseln, Ménchsgrasmii-
cken und Kohlmeisen zu heobachten — Zeichen einer
lebendigen Biodiversitdt der friulanischen Tiefehene.

Rastplatz
SchlossstralRe
Zwischen dem
Pdllingerbach  und
dem  Treffnerbach
befindet sich ein
Rastplatz fiir
Wanderer und
Radfahrer. Der

Rastplatz liegt zudem direkt am FufSe des Schloss Treffens
und 1ddt zu einer Pause am Ufer des Treffnerbachs ein.

Seepark Annenheim
und Anlegestelle
Annenheim
Der 2024 renovierte
Seepark Annenheim
am  Ossiacher See
liegt am Ufer des
Sees am Fulle der
- . Gerlitze. Er ist mit
dem Fahrrad mit den OBB-Ziigen und mit der Seeschiff-
fahrt erreichbar. AuRerdem bildet er die Verbindung
zwischen dem See und dem Berg: die Ossiacher Schifffahrt
und die Gerlitzen-Kanzelbahn. Im Park finden Sie einen
Spielplatz Stege die zum Wasser fiihren sowie das
denkmalgeschiitzte alte Bahnhofshduschen das vom Gleis
abgebaut und im Park wieder aufgebaut wurde. Dariiber
hinaus bietet der See-park Annenheim eine wetterfeste
Bihne fiir die regelmdfsig im Sommer stattfindenden
Konzerte. Der Schiffsanlegestelle von Annenheim ist direkt
mit dem Seepark Annenheim verbunden. In den Sommer-
manaten bietet die Schifffahrtsgesellschaft Ossiacher See
tdglich regelmdlige Fahrten (ber den gesamten
Ossiachersee an. Fahrrdder kénnen mitgenommen werden.

Einfang des
Seidenschnappers
und Via Bariglaria
Zwischen den
Ortschaften  Beivars
und San Gottardo
befindet sich heute
die Wasserentnah-
me des Roiello di
Pradamano, der von der Roggia di Palma gespeist wird.
Kurz nach der Mulino Vicario, die bis zur Mitte des 20.
Jahrhunderts in Betrieb war, zweigt der Kanal in Richtung
Udine ab und erreicht die Stadt tiber die Via Planis his zur
Basilica delle Grazie. Die Urspriinge des Raiello sind bereits
1171 belegt, als ein Wasserrecht die Orte Pradamano und
Cussignacco betraf — ein Hinweis auf das friihe Bestehen
des Kanals und der Udineser Roggia. Die Roggia di Palma
ist seit dem 13. Jahrhundert nachgewiesen und entstand
vermutlich, um den steigenden Wasserbedarf der
wachsenden Stadt zu decken. Entlang der Strecke erinnern
auch die ,franzésischen Brunnen” an eine Ssparsame
Wassernutzung dank ihres von Giovanni Battista Locatelli
entwickelten Druckknopfsystems.

Teatro Nuovo
Giovanni da Udine
Das Theater ist das
wichtigste Veranstal-
tungszentrum  der
Stadt  und  ein
bedeutender
kultureller Treffpunkt
in Friaul-Julisch
Venetien. Es wurde 1997 nach einem Entwurf des Architekten
Giuliano Parmegiani erdffnet und bietet ein vielseitiges
Programm mit Schauspiel, Musik, Tanz und Konzerten. Dabei
verbindet es kulturelle Tradition mit zeitgendssischen
Ausdrucksformen. Das Theater ist Giovanni da Udine gewidmet,
dem 1487 in Udine gehorenen Renaissancekiinstler, der vor
allem fiir seine meisterhaften Groteskendekorationen bekannt
wurde. Als Schiiler und enger Mitarbeiter Raffaels wirkte er an
den Vatikanischen Loggien und weiteren bedeutenden
Kunstwerken mit. Nach dem Tod seines Lehrers fiihrte er
dessen kiinstlerisches Erbe erfolgreich weiter. Giovanni da
Udine wurde nehben Raffael im Pantheon in Rom beigesetzt —
eine besondere Ehre, die nur wenigen herausragenden
Persdnlichkeiten der italienischen Renaissance zuteilwurde.

Piazza | Maggio
Einer der groften
und eindrucksvalls-
ten Freirdume
Udines st  ein
lebendiger
Treffpunkt zwischen
der Altstadt und dem
Schlossberg. Einst als
Piazza d’Armi bekannt, diente der Platz militdrischen
Ubungen und grofen offentlichen Versammlungen. Heute
ist er ein beliebter Ort fir Einheimische und Besucher,
belebt durch Veranstaltungen, Mdrkte und Feste. Die
weitldufige Griinfldche ladt Radfahrer zu einer angeneh-
men Pause ein und hietet einen schénen Blick auf das
Schloss sowie die historischen Gebdude, die den Platz
umgeben. In der Mitte steht ein monumentaler Brunnen
aus dem 19. Jahrhundert, wahrend auf der Ostseite die
eindrucksvolle Treppe zum Higel hinauffiihrt. Der Platz ist
ein idealer Ausgangspunkt, um Udine in Ruhe zu
entdecken und die wichtigsten historischen, kulturellen
und  kiinstlerischen  Sehenswiirdigkeiten in  einer
Atmosphdre voller Charme und Geschichte zu verbinden.

Villa Muner

Die Villa Muner im
Gemeindegebiet von
Pradamano ist eng
mit der Persnlich-

keit  von  Emilia
Muner De Giudici
verbunden, einer

friulanischen
Wohltdterin des 19. und 20. Jahrhunderts. Aus einer in der
lokalen Agrargesellschaft verwurzelten Familie stammend,
setzte sie einen Teil ihres Vermdgens fiir soziale Unterstiit-
zung und wohltdtige Initiativen ein. Ihr Vermdchtnis fiihrte
zur Griindung der Stiftung Emilia Muner De Giudici, die sich
heute fiir Betreuung und soziale Dienstleistungen engagiert
und die Verbindung zwischen der Villa und der
Gemeinschaft hewahrt. Eingebettet in die ldndliche
Landschaft der friulanischen Ebene zwischen Wasserldufen
und Feldern, spiegelt die Villa das Modell der Herrschaftssit-
ze wider, die mit Landwirtschaft und Reprdsentation
verbunden waren. Die schlichte und ausgewogene Architek-
tur fligt sich harmonisch in die Umgebung ein. Heute dient
das Gebdude sozialen und betreuenden Zwecken und bleibt
ein wichtiger Bezugspunkt fiir das Gebiet.

Wiederverwer-
tungsanlage

Das  Wiedereinlei-
tungshauwerk  des
Roiello  ist ein
Schliisselelement des
historischen
Wassersystems
zwischen Udine und
Pradamano. Hier werden die Wasser des Roiello, nachdem sie
Roggen, Miihlen und Felder der Ebene versorgt haben,
wieder in den ,Canale di Trivignano®, einen Abzweig des
Kanals ,Ledra-Tagliamento®, zuriickgefihrt und schlieBen
damit den kiinstlichen Kreislauf des Bewdsserungsnetzes.
Das System st Teil eines komplexen Kanalgeflechts, das
Wasser aus der Roggia di Palma ableitet und dessen
Verteilung in der Landschaft reguliert. Seine Urspriinge
reichen weit zuriick bis ins Jahr 1171, als Patriarch Ulrich 11,
von Treffen den Grtlichen Gemeinden die Nutzung des
Wassers gewdhrte und damit die friihzeitige wasserbauliche
Organisation des Gebiets helegt. Fir den Radtouristen
/Radfahrer stellt dies eine bedeutende Etappe dar, an der
man die Beziehung zwischen mittelalterlicher Ingenieur-
skunst, Wasserwirtschaft und der Entstehung der
friulanischen Kulturlandschaft sichtbar wird.
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Eine edle Sulsspeise, in der sich WalniUsse, Rosinen und Feigen
nach alter Tradition zu einer harmonischen Mischung vereinen.
Dieses Rezept ist inspiriert von dem beriihmten Buch ,De arte
coguinaria di Maestro Martino da Como“, das um das Jahr 1450
von Martino de Rubeis, dem ehemaligen Koch und
Kammerherrn des Patriarchen von Aquileia, verfasst wurde.

Schwierigkeitsgrad: leicht. / Menge: fiir 6—8 Personen.

Zutaten: 500 g Butter (bei Zimmertemperatur) 300 g
Staubzucker 1 Ei (bei Zimmertemperatur) 1200 g Mehl Typ O
[(weiches Mehl) 50 g Walnussmehl 150 g getrocknete Feigen
100 g Sultaninen 100 g fein gehackte Walntisse 1 Prise Salz.

Zubereitung: Die getrockneten Feigen und die Sultaninen 15
Minuten lang in lauwarmem Wasser einweichen. Abgiefsen und
gut ausdrucken. Mit einem Messer zerkleinern, bis eine
homogene Masse entsteht. Die Butter mit dem Zucker und
einer Prise Salz verrihren. Das Ei unterrihren, bis es gut
eingearbeitet ist. Das Weizenmehl Typ 0, das Walnussmehl|, die
getrockneten Feigen und die Sultaninen hinzufligen. Zu einem
homogenen Teig verkneten. Den Teig in einen Spritzbeutel mit
einer mittelgrofSen, glatten Tdlle fidllen. Auf einem mit
Backpapier ausgelegten Backblech die Platzchen mit
ausreichend Abstand zueinander formen. Im vorgeheizten
Backofen bei 180 °C etwa 15-20 Minuten backen, bis die
Rander leicht goldbraun sind. Vor dem Anrichten auf einem
Kuchengitter abkihlen lassen. Vor dem Servieren mit
Staubzucker bestduben.

Das Rezept eignet sich hervorragend fiir die Zubereitung mi
glutenfreien Mehlmischungen fir Zoliakiebetroffene oder kann
auch vegan zubereitet werden (indem man die Butter durch eine
pflanzliche Alternative ersetzt und das Ei weglasst). Bewahre die
Kekse an einem trockenen Ort in einer Blechdose oder einem
luftdichten Behalter auf.
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DRAUSSEN IN DER NATUR IM RHYTHMUS DES RADFAHRENS

https://interreg.net/it/progetti-interreg-it-at/ulrich/
Um die Website des europdischen Projekts aufzurufen, scannen Sie den QR-Code.

Pradamano, Udine und Treffen am Ossiacher See sind durch die histarische Verbindung mit dem Patriarchen Ulrich Il.
von Treffen und dem Roiello miteinander verbunden. Die erste schriftliche Urkunde, in der das Wasser erwahnt wird, das
durch Udine und Pradamano flielSt, stammt aus dem Jahr 1171 und wurde vom Patriarchen Ulrich Il. erlassen.

Die zentrale Bedeutung des Wassers fur die Landschaft ist ein weiteres verbindendes Element dieser Gebiete. Das
Projekt ULRICH macht diese gemeinsamen Aspekte des historischen und kulturellen Erbes sowie des Natur- und Land-
schaftserbes sichtbar, um das auf sanfter Mobilitat basierende dkotouristische Angebot in den drei Gemeinden zu
erweitern, zu starken und zu diversifizieren. Dieses Ziel wird durch die Férderung einer grenziiberschreitenden themati-
schen Radroute verwirklicht, die aus drei Strecken besteht, die an den Alpe-Adria-Radweg angebunden sind. Die Initia-
tive zielt darauf ab, einen nachhaltigen und hochwertigen Tourismus in Friaul-Julisch Venetien und Karnten zu férdern.

Zu den assoziierten Partnern, die am Projekt ULRICH mitwirken, gehdren die Universitat Udine, das Consorzio di Bonifica
Pianura Friulana, der Tiroler Tourismusverband Gerlitzen Alpe — Ossiacher See sowie das Komitee ,Amici del Roiello di
Pradamano”.

ULRICH — Der Weg Ulrichs wirdigt die historische und landschaftliche Verbindung
zwischen Pradamano Udine und Treffen am Ossiacher See.Die Gebiete verbindet
ein gemeinsames historisches Erbe: die Persdnlichkeit des Patriarchen Ulrich II.
von Treffen und das alte Roiello von Pradamano. Um diese Gemeinsamkeiten
hervorzuheben entstand eine grenzliberschreitende Radroute zwischen
Friaul-Julisch Venetien und Osterreich die aus drei Rundstrecken besteht die an
den Alpe-Adria-Radweg angebunden sind.Eine Reise durch Geschichte und
Landschaft auf der Radroute Pradamano — Udine — Treffen.
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Beschreibung der Routen
und historische Hinweise zu den Gebieten

Radweg von Treffen am Ossiacher See

Auf den Spuren des Patriarchen Ulrich fiihrt dieser reizvolle Radweg iiber 23,6
Kilometer durch eine liebliche Landschaft bis nach Treffen. Von Puch zweigt die
Route vom Alpe-Adria-Radweg ab und begleitet Sie durch das idyllische
Krastal, wo die klare Quelle ,Kalter Brunnen zu einer erfrischenden Pause
einlddt. Weiter geht es nach Winklern, wo das charmante Pilz- und
Puppenmuseum kleine und grofee Besucherinnen und Besucher verzaubert.
Oberhalb des Ortes lohnt sich nach einem kurzen, etwas steileren Anstieg ein
Abstecher zur Burg Treffen: Die alten Grundmauern erzdhlen still von
vergangenen Zeiten und schenken einen stimmungsvollen Blick in die
Geschichte der Region. Danach fiihrt der Weg gemiitlich weiter nach Treffen
zum Gemeindeamt und am Schloss Treffen vorbei. Besonders schén ist der
Rastplatz am Ufer des Treffnerbaches — ein friedlicher Ort zum Durchatmen,
Verweilen und GenieRen. Uber die Ortschaften Seespitz und Moos erreicht man
schliefslich den Radweg R2, den Ossiacher-See-Radweg. Von hier aus bietet sich
eine Weiterfahrt zum Seepark Annenheim mit seiner Schiffsanlegestelle an -
ideal fir alle, die den Ausflug mit Seeblick und sanfter Urlaubsstimmung
abrunden méchten. Alternativ folgt man dem Seebach his zu seiner Miindung in
die Drau und gelangt dort wieder auf den Alpe-Adria-Radweg. Fiir die gesamte
Strecke sollten gemiitliche 1,5 bis 2 Stunden Fahrzeit eingeplant werden.

(& Ldnge: 23,56 km
[ Dauer: 1,5-2 Stunden

4% Schwierigkeitsgrad: Mittel
_~ Hoéhenunterschied: 443 m / ¥226 m

Zwischen Geschichte und Natur

Mein richtiger Name ist Ulrich, und ich bin Deutscher. In lateinischen
Urkunden unterschreibe ich als Voldoricus, fiir die Italiener hin ich Ulrico,
und ich freue mich, wenn mich die Friulaner Ulri nennen. Ich stamme aus
dem Adelsgeschlecht derer von Treffen, das seinen Namen von unserer Burg
trdgt, die hoch Giber dem Ossiacher See, dem grdl3ten See Karntens, thront.
Zu den bekanntesten Personlichkeiten meiner Familie zdhlen der selige
Hermann der Lahme, Astronom und Verfasser des beriithmten Gebets ,Salve
Regina“, sowie der heilige Ulrich, Schutzpatron von Augsburg.

Mein Vater ist Graf Wolfrad von Abensberg, ein schwdbischer Adeliger. Er
besitzt hundert Huben in der Steiermark und wird durch die Heirat mit
meiner Mutter Hemma von Gurk, der letzten Vertreterin ihres Geschlechts,
Graf von Treffen. Durch diese Verbindung gelangt er zu ausgedehnten
Besitzungen in Kdrnten, darunter die mdchtige Burg Treffen, von der unsere
Familie ihren Namen ableitet.

Seit beinahe zwei Jahrhunderten werden fast alle Patriarchen von Aquileia
als Deutsche auf kaiserliche Ernennung eingesetzt. Als mein Verwandter,
Patriarch Pilgrim I. von Ortenburg, stirbt, ibertragt mir Kaiser Friedrich
Barbarossa dieses angesehene Amt. Ehrlich gesagt hatte er mir auch das
Versprechen abgenommen, Papst Viktor IV, den von ihm gegen Papst
Alexander IIl. eingesetzten Gegenpapst, die Ehre zu erweisen. Mit einem
Vorwand entzog ich mich jedoch dieser Verpflichtung und vermied e, sofort
Partei zu ergreifen. Stattdessen nutzte ich meine Stellung und bewegte
mich viele Jahre geschickt zwischen den Farderungen des Kaisers und jenen
des Papstes. Dabei musste ich Drohungen des Kaisers ebenso hinnehmen
wie die Exkommunikation durch den Papst. Am Ende zahlte sich mein

Verhalten aus — fiir mich und fiir das Vaterland Friaul. Denn als Bischof von
>ﬂ:=3u hin.ich u__m_nm} Herzog von Friaul, und ich habe mein Leben dieser

Radweg von Udine

Der Rundweg ,Anello del Patriarca“in Udine beginnt im Herzen der Stadt,
auf der Piazza della Liberta, einem Treffpunkt und Orientierungspunkt fiir
alle Einwohner von Udine. Von hier aus geht es tiber die Via Daniele Manin
zur Piazza Primo Maggio, die auch als ,Giardin Grande” bekannt ist. Weiter
iber die Via Treppo gelangt man auf einen Abschnitt der Viale Tieste,
einer der Hauptverkehrsadern der Stadt, und geht weiter Giber die Via
Duino und die Via Umago bis zur Via Planis, die aus dem Stadtkern
hinausfiihrt und zur mittelalterlichen Via Bariglaria fiihrt. Man folgt
diesem langen Abschnitt entlang des Roiello, weiter (iber die Via Tolmino
und die Via Premariacco bis zur Kreuzung mit der Via Laipacco, die uns
zuriick nach Udine fiihrt. Uber die Via Alfieri, die Via Larga und die Via
Zoletti kehrt man in die Stadt zuriick in Richtung Zentrum. Uber die Via
Aquileia und die Via Vittorio Veneto gelangt man wieder zur Piazza della
Liberta, dem Start- und Zielpunkt.

(5 Ldnge: 12,26 km 4 Schwierigkeitsgrad: Leicht
(I Dauer: 40-50 Min. _~ Hdhenunterschied: 23 m /¥23 m

In der Stadt des Patriarchen

,Wer weifs, wer dieser Patriarch Ulrich ist’, fragt sich Luca, wahrend er am
Roiello-Rundweg entlangradelt, ,und was er wohl mit unserer Radtour zu tun
hat“,Und ob ich etwas damit zu tun habe!”, wirft plétzlich eine Stimme ein.
,Wer hist du?“,,Ich bin Ulrich II. von Treffen, Patriarch von Aquileial”, antwortet
die Stimme, wahrend sich vor Luca die Gestalt eines Mannes in prdchtigen
mittelalterlichen Gewdndern mit einem kostharen Brustkreuz materialisiert.
,Die Stadt Udine gehdrt mir — sie ist ein Besitz des Patriarchen. Und wer hist
du?”,Ich heilde Luca. Gemeinsam mit meiner Frau und unseren beiden Kindern
sind wir mit dem Fahrrad vom Zentrum von Udine aufgebrochen, um zum
Roiello zu fahren.“ ,Eben darum®, entgegnet Ulrich. ,Diesen Roiello, den du auf
deinem ldcherlichen zweirddrigen Ross erreichen willst, gdbe es gar nicht,
wenn ich, der Patriarch von Aquileia, ihn nicht im Jahr 1171 den Gemeinden
Pradamano und Cussignacco verliehen hatte!* ,Entschuldige, Ulrich, aber was
bedeutet eigentlich Patriarch?* ,Das ist der Titel des Bischofs von Aquileia.“
,und warum?“ Ich will es dir erkldren. In Aquileia, das zur Rémerzeit eine
bedeutende Stadt war, entstand eine wichtige christliche Gemeinde alexandri-
nischen Ursprungs. Ich bin der Nachfolger des ersten Bischafs, des heiligen
Hermagoras, den der heilige Markus dem heiligen Petrus vorgestellt haben soll.
Die Mutterkirche von Aquileia war so einflussreich, dass sie das Evangelium
nach Osten zu den Slawen bis zum Balaton und nach Norden zu den Deutschen
bis an die Donau verhreitete. Die Grenzen meiner Didzese — der groften
Europas - reichten bis zur Drau, wie es Karl der Grofse festgelegt hatte. Den Titel
JPatriarch’ - einzigartig im Westen neben dem Papst — tragen die Bischdfe von
Aquileia, seit sich mein Vorgdnger Paulinus I. im Jahr 558 fiir lange Zeit von
Rom trennte, um den wahren Glauben zu bewahren. ,Dann bist du also ein

sehr bedeutender Bischof“ ,Nicht nur das, Luca. Ich bin auch Metropolit und
stehe an der Spitze einer Enm:mr_mmn: _«:}w:_ﬁ::,;:u Zu meiner kirchlichen

Radweg von Pradamano

Die Route ,Percorso del Patriarca“ im Gemeindegebiet von Pradamano ist
der dritte und letzte Rundkurs des Fahrradwegs. Von Norden kommend
verbindet sie sich beim Kreisverkehr zwischen der Via Udine, Via Sandro
Pertini und Via Giuseppe Mazzini mit dem Alpe-Adria-Radweg. An der
Kreuzung mit der Via Bariglaria fiihrt die Strecke zum ersten Hohepunkt,
dem Parco Rubia, und weiter zum zweiten, der Via Asins. Zuriick auf der
Ciclovia Alpe Adria geht es iiber die Via Baldasseria bis zum Kreisverkehr
und anschlielSend Giber die Via Roma zur Villa Giacomelli. Am Ende der Via
Roma trifft man wieder auf die Via Udine und folgt der StaatsstralSe 37 bis
zur Bahnlinie. Uber die Via Lovaria und die Via della Liberta erreicht man
die Villa Muner. Weiter fiihrt die Route Giber die Via Pavia di Udine bis zum
Bereich des fiinften Hohepunkts, dem Langobardischen Grdberfeld.

@ Ldnge:592 km &% Schwierigkeitsgrad: Leicht
U Dauer:30-40 Min. -~ Hdhenunterschied: 25 m / V27 m

Das Patriarchat und das Wasser

Patriarchenpalast in Cividale, 4. Mai 1171

yHochwiirdigster Herr Ulrich, Patriarch des Heiligen Stuhls von Aguileia.
Ich, Dietrich, Propst der Kirche St. Stephan in Aquileia, zu der die Dérfer
Cussignacco und Pradamano gehdren, bin hier, um Euch in aller Demut
die Bitte der Dekane dieser beiden Ddrfer vorzutragen, die hier vor Euch
niedergekniet sind.” ,Herr Propst, erwidert Ulrich im grofSen Adlersaal,
,was begehren die Dekane von Pradamano und Cussignacco?”
»Hochwiirdigster Herr Patriarch, sie hitten Euch, ihnen die Gnade zu
gewdhren, Wasser aus der Roggia abzuleiten, die durch den Ort Udine
fliefst” ,Erhebt euch, Dekane“, befiehlt Ulrich mit strengem, aber
gerechtem Blick. ,Sprecht! Die Roggia ist die Lebensader unseres Landes
um Udine und gehért uns. Jeder Tropfen Wasser, den wir ableiten,
schwdcht die Verteidigung unserer Burg und die Miihlen, die bereits ihren
Zins an unsere Kammer entrichten. Warum sollten wir euch dieses Recht
gewdhren? Und womit wollt ihr unsere Gunst vergelten?”
yHochwiirdigster Herr Patriarch”, antwaortet Pietro, Dekan von Pradamano,
JIhr seid das Vorbild der Gerechtigkeit fiir die ganze Patria del Friuli. Eure
Weisheit weil3, dass der Ort Udine dank des Wasserreichtums der Roggia
Tag fiir Tag wdchst. Sie weils aber ebenso, dass die Roggia auch unterhalb
von Udine noch reichlich Wasser fiihrt. Wenn Eure Herrschaft uns erlaubt,
einen Seitenarm von der Hauptroggia abzuleiten, wird Udine keinen
Schaden erleiden. lhr werdet damit den Durst Eurer Untertanen in
unseren heiden Dérfern und ihres Viehs stillen. Aulserdem werden alle
Miihlen, die durch dieses Wasser angetrieben werden, gewiss einen Zins
an Euch entrichten.” ,Seit zehn Jahren bin ich Patriarch von Aquileia®“,

spricht Ulrich schliellich, ,und ich weifs, wie sehr der Wassermangel alle
Dorfer der Ebene oberhalb der Stradalta bedrickt, Ich habe auch mnnnrnP

neuen Heimat gewidmet.

Mancher von euch mag einwenden: ,Warum sollte sich ein Deutscher um ein
fremdes Land kiimmern?“Zu meiner Zeit — wiirde ich antworten — wurden
Unterschiede in Sprache und Kultur nicht nationalistisch verstanden, wie
das heute oft der Fall ist. Das grof3e Bistum Aquileia vereinte Friulaner,
Deutsche und Slawen, die sogar die grofte Bevélkerungsgruppe hildeten.
Das flihrte jedoch zu keinen Spannungen. Kein Volk hielt sich fiir besser als
das andere. Alle fiihlten sich der Mutterkirche von Aguileia und ihrem
Patriarchen verbunden, und fiir sprachliche Schwierigkeiten fand man
immer eine Losung: Latein in den Urkunden, Deutsch und Provenzalisch mit
dem Hofadel, etwas Venetisch im Umgang mit den Venezianern und
Friulanisch als gemeinsame Verstandigungssprache.

Apropos Sprachen: Nach Jahren der Auseinandersetzungen zwischen Papst
und Kaiser gelang es auch dank meines diplomatischen Geschicks, Frieden
zwischen ihnen zu stiften. Besiegelt wurde dieser im Jahr 1177 in Venedig,
als Papst Alexander IIl. und Kaiser Friedrich Barbarossa durch meine
Vermittlung zusammentrafen und sich verséhnten. Und stellt euch vor: Ich
selbst Gbersetzte dem Kaiser die lateinische Predigt des Papstes ins
Deutsche.

Unter meiner Fiihrung erlebte das Patriarchat von Aquileia eine seiner
glanzvollsten Zeiten. Auch wenn ich einen gewissen Stolz nicht verhehlen
will, war es nie persdnlicher Vorteil, der mich antrieb. Mit mir wird ndmlich
mein Geschlecht aussterben. Deshalb habe ich im Einvernehmen mit
meinem Vater und meiner Mutter die geliebten Burgen Treffen und Tiffen
mit allen dazugehdrigen Rechten und Besitzungen rund um den Ossiacher
See der Kirche von Aguileia geschenkt.

Zustandigkeit gehdren Teile Bayerns und Osterreichs, Slowenien, Westungarn
sowie Kroatien nordlich der Save. Meiner Autoritdt als Patriarch unterstehen die
Bischdfe von Como, Mantua, Trient, Verona, Vicenza, Padua, Treviso, Concordia,
Ceneda, Feltre, Belluno, Pola, Parenzo, Pedena, Triest, Capodistria und Cittanova.
,Was macht dieses Gebiet so besonders?“,Das Patriarchat besitzt ganz eigene
Traditionen. Es hat seine eigene Liturgie, den sogenannten patriarchinischen
Ritus, ein eigenes Glaubensbekenntnis sowie besondere kulturelle, musikali-
sche und kiinstlerische Eigenheiten. All das unterscheidet es von der rémischen
Kirche und ist das Ergebnis seiner geografischen Lage — an der Schnittstelle der
lateinischen, germanischen und slawischen Welt. Genau dieses kulturelle Erbe
hat das Patriarchat von Aquileia aufgenommen und bewahrt. Als Metropolit
berufe ich Konzilien ein, ernenne und richte Priester, Abte, Abtissinnen und
Bischofe. Einer meiner Vorgdnger wagte es sogar, einen Papst abzusetzen.”
,Jetzt habe ich verstanden, Ulrich, dass du grofe religigse Macht besitzt. Aber
du hast auch gesagt, dass dir Udine und sogar das Wasser des Roiello gehdren.
Wie kommt das?“,Weil ich zugleich Herzog bin. Am 3. April 1077 verlieh Kaiser
Heinrich IV.dem Patriarchen Sigehard und seinen Nachfolgern die Investitur als
Herzdge von Friaul. Spdter Gibertrug er ihnen auch die weltliche Herrschaft iber
Istrien, Cadore sowie Teile Kdrntens, der Steiermark und Krains. Damit belohnte
erihre Treue und trug der strategischen Bedeutung Friauls Rechnung. Seit jener
Zeit vereinen alle Patriarchen neben ihrer geistlichen Wiirde auch die politi-
sche Herrschaft. Ich regiere die Patria del Friuli als Fiirst - ein feudaler Staat mit
weitgehender Eigenstandigkeit. Ein ganz besonderes Staatswesen, das sich
iiber beide Seiten der Alpen erstreckt: als Herzog vom Kaiser eingesetzt und als
Bischof vom Papst bestdtigt. Deshalb prdge ich Miinzen, erhebe Steuern und
verflige iiber ein eigenes Heer."

wie Udine gewachsen ist, seit meine weisen Vorgdnger die Roggien vom
Torre dorthin leiten lieBen. Aus einem bescheidenen Dorf am Ful$ der
Burg haben die Wasserldufe nicht nur den Durst gestillt, sondern auch
Miihlen und Hammerwerke entstehen lassen. 5o wdchst Udine allmdhlich
zu einer Stadt heran. Vielleicht wird sie eines Tages sogar unserem Sitz in
Cividale ebenbiirtig sein. Ein Seitenarm weniger wird den Mihlen und
Fdrbereien von Udine keinen Schaden zufiigen. Darum soll es so
geschehen, wie ihr es erbittet: Ich gewdhre euch das Recht zur Nutzung
des Wassers. Doch hért unsere Bedingungen: Die Mdnner von Cussignacco
hahen jedes Jahr 66 Scheffel Getreide an die patriarchale Kammer zu
liefern. Die Mdnner von Pradamano haben uns und unseren Nachfolgern
jahrlich 60 Scheffel Getreide zu entrichten. Die Mdnner von Udine sind
verpflichtet, das Bachbett der Roggia entlang des Sees — der heutigen
Piazza Primo Maggio — his an die Grenze von Cussignacco instand zu
halten. Nehmt ihr diese Bedingungen vor Gott und vor unserer Person?*
Nach einem zustimmenden Nicken der heiden Dekane antwortet Propst
Dietrich:,Die Manner von Pradamano und Cussignacco nehmen jede Eurer
Bestimmungen an, hochwiirdigster Herr Patriarch. Gott erhalte Euer
Fiirstentum!“ ,Herr Kanzler, fertigt die Urkunde aus", befiehlt Ulrich. ,Alle
anwesenden Burgherren und Kanoniker werden sie als Zeugen
unterzeichnen, anschlieSend werden wir unser patriarchalisches Siegel
anbringen. Geht hin in Frieden.” Dies sind die Worte aus der Urkunde @iber
die Verleihung der Wasserrechte des Roiello aus dem Jahr 1171. Noch
heute kénnt ihr seinem Lauf folgen — und dabei den Fluss der Geschichte
nacherleben.

Scanne den QR-Code.

Lade die Strecken fiir deine bevorzugten Apps herunter.

Du gelangst zur Website: https://www.comune.pradamano.ud.it/it/ulrich-168061
Hier kannst du die GPX-Dateien der drei Routen herunterladen.



